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Idéas sobre o (healro.
' | 1.

S0 o lheatro como tablado degencrou éntre
nis, o thealro como litleralura é uma phantasia
di espirito. ;

Ngo so argumente com meia duzia de tenla~
livis, gue consliluem apenas uma qxcaglgﬁo; 0
nocla dramatico ndo ¢ ainda aqui umsa erdole, .
mas um crente de momento que lirou simples-
mente o chapéo ao ‘passar pela porta do lemplo.
Orou e foi caminho.

0 (heatro tornou-se uma escola de aclimala-
w0 inleleclualypara querss drausplantaram as
concepedes de estranhas atmospheras, de cous
remolos. A miss@io nacional, 1enegou-a elle em
sen caminhar na civilisagdo; ndo tem cunbo
ineal ; roflocte a8 sociedades ‘estranhas, vaiao
impulso, de revoluedes alheias 4 socigdade que
representa, presbila- da arto’que nas enxerga
0 (qué g6 move debaie das mdosy - -

Seri aridez dé'intelligencias? ndo+0 erelo.
I' fecunda de 1alentos o soiedade’actaal ; sera
[l de animo 7 talvez ; mag sévh edseficidimetite
falia de emulacdo? essa @ o ¢dusa legilima da
auseneia ‘do poela dramatico ; cssa e néip oulra

Falta de omulacio? donda”vem ella? ‘Dis
vinteas ¥ 2 e M g

Das platens: Mas é presiso ontendor : das
plateas, ‘por qua ellas ndo‘temy oMo’ disse, uma
cdueacdo real o consequente. = " .

Ja assignalel a ausencia dé inicialiva o a
‘ssordem que eslerclisa, © mota tanto elemeilo
proveitavel que a arle em cahos encerra.

A ossa falta de um raio conduclor S0
prende ainda a defiencia de poelas ( ramaticos.
~ Uma cducagdo viciosa consliluin ¢ paladar
das plateas. Fizeram desfilar. em face das mulli-
ddes uma procissio de manjares exquisilos.de
um sabor estranho; no, festim da arley 08 nali~
ralisardio sem cuidar dos elementos fue-ferme-
lavam em lorno de nossa sociedade; e que 86
¢speravamm uma mio poderesa parg lomarem
uma forma e uma direccdo, 5 oo o

As lurbas ndosfo o marmore que cede smente
ao trescalar laboriogo .do eseeprse, 8fio:a arga-

massa quo se amolda d pressio sdos dedos. kra *

facil dyr-llics uma physiowomia, «deram-}ha, (08
ollios forani. rasgados para verem . segunido, a8
conveniencias singulares de uma auloeracid
a’b%ﬂlula. A N e B
ofscguiram fazel-o. st i

i bullevards ;

Habitvardo a phitda Aoy bullevards ; ollas
esfueccram as, ﬂrsr ll‘m.ms, ”0':- ruafl!‘ﬂm '%ul. B
eircu!o vicioso. Esquecem-so de si mesma 2.¢,

o]

czares daartd l?éunggilﬁé]hag alﬂusﬁﬁ'%% ;
manjar exclusivo qué doilam & mesa public

Podiam dar 3 mo aos talentos que sp. grupas
w08 drvaliro JEgFAUS § gapor o U Chama-
11357 1L AR S b R TR T
Nadg1 *

" &S lentativas _nageem pelo esforgo sobrolu-

mano de algnma intelligoncin-omnipolente-<mas
'ph?ja-'iilu depois deassigualar um sacrificio) mais
nada e By doorae ghiahelaes B BHEg

E do feito ndo & waoioste proceter. B imd
mina o estrangeiro;ha sonipre gud tomar A mllo ;
om_quanto., que o dheatra macioeal Genigho ;
o as-intelligencins nao sio: machinag: dispostas

ds vontades e conveniencias cspeculalivas. o

Daqui o nastimdaledy uma entidadet p&ra-l
,_I.lﬂl_‘;l‘.ﬂr.,d_ramim;?ﬂp_m-@mﬁn@m‘mw
passa de ump.sala @ puira:osgratos deums
cosinha estranbha. AR e
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Dosta deficioncia de poelas dramalicos que

de consas resultam ! que de deslocamentos !

Yejumaos, .

Pelo lado da arle o Lhealro deixa de ser
.uma reproduecdo da vida social na ospliera
de sua locolidade. A critica revolvera debalde o
v escalpelo nesse venlro som entranhas proprias
pode ir procurar o esludo do povo em oulra face ;
1o thealro nio encontrard o cunho nacional ; mas
uma galeria bastarda, um grapo furta-cor, uma
associaclo de uacionalidades.

A civilisacdo perde assima unidado A pile
destinadaa caminharna vanguarda dopovecomo
uma preceplora—vai copiar as sociedades ul-
tra-fronteiras,

Tarefa esteril !

Niio para aqui. Consideremos o theairo como
um canal de iniciacho. O jornal ¢ a tribuna sio
05 oulros dous meios de proclamaciv o edu-
cacdo publica. Quando se procura iniciar uma
verdade busca-se um desses respiradouros o
langa-s0 0 pomo 45 mulliddes ignorantes enliu.
No paiz cm que o jornal, a tribuna e o theatro ti-
vorem um desenvolvimento econvonienle— as
caligens cahirdo aos olhos das massas: morrers
o privilegio, obra da noite ¢ da sembra ;048
caslas superiores da sociedade ou rasgardo os

seus pergaminhos ou cahirdd abracadas corg
elles, como em sudarios,

B’ assim, sempre assim ; a palavra eseripli
¥a imprensa, a palavia fallada na lribung, ou a

palaveadramatisada no thealry, produziu sempre

uma lransformagdo. B’ o grande fial de todos os
tempos.

Ha porém umg diflerenga : na imprensa o na
Wribuna a verdade que se quer proclamar é (lis-
culida, analysada, o lorcida aos caleulos da lo-
gica; no thealro ha um processo mais gimples
¢ irais ampliado ; a verdade apparece nuy, sem
demonstracio, sem analyse.

Dianle da imprensa o dy Uribuna as idéas
:;balruam'—se,ferem-sa,c lutam para accordar-se;
om face do lheatro o0 omem vé, senle, palpa ;
esti diante de uma sociedade viva,que se mov,
que se levanta,, que falla, o de cujo composto
80 deduz a verdade, que x5 massas colhem por
meio da iniciagio. Do um Jady 4 narracdo
falladaou cifrada, do outro narragdo cstam-
pada, a sociedude reproduzida 1o espellio pho-
lographieo da forma dramatica,

E’ quasi capital g differonca:

N&o 56 o thealro ¢ um meiq

€ B | de propagands,
COMO Mesmo 0 mejo majs eflicaz, mais firme
mais. insinuanle, ¢

E' justamente ¢ que nlio lemps,

As mass0s que necoessitam do verdades, nio
a8 enconirardo- no thealro des{inadg 4 repro-
duocio materfal o lmproductiva (o conecepedes

e —y

———

deslocadas da nossa civilisagiio —a que lrazem
em sio cunho do sociedades affustadas,

E' uma grande perda ; o sangue da ¢jvili-
sacdo que se inocula tambem nas veias dg poyy
pelo thealro, um7dos sous largos poros, nio
desce a animar o corpo social ; elle se levanlar
diflicilmente emhora a geracay presenle enxep-
gue o conlrario com sens ollos (e esperancy.

Ingislo pois na wssersae : o thealro ndo exisio
entre nos : as excepedes sdo exlorcos isolados
que ndo acluam, cono disse jA, sobro a sociodade
em geral. Nao ha um thealio nem peeta dra-
malico. .,

Dura verdade, com effeite ! como ! ]P0is imila-
mos as frivolidades estrangeiras , e nad aceils.
mos os seus dogmnas de arle? 6 um probleng
talvez ; as sociedades infanles parecem balby-
ciar as verdades que deviam proclamat para o
woprio engrandecimento. Nos temos medo (3
qu, por isso que 1 empanamos de fumo o vapor.

Sem literalura dramatica, o com um lablado,
regular aqui, ¢ vordade, mas deslocado o defei—
twoso alli ¢ além—ndo pademos aspirar 2 um
grande passo na civilisagao. A’ arle cumpro as-
signalar como um relévo na hisloria, us aspira-
¢oes lieticas do povo—e aperfoicoal-as e condu-
sil-as, para um resullado de grandioso fuluro.

O quo ¢ necessario para csse fim ?

Iniciutiva e mais inicialiva.

Machado de Assis. |

0 TESTAMENTO DO SR. CHAUVELIN.

[LOMANCE
nx

ALEXANDRE DUMAS.
1.

A CASA DA RUA DE VAUGIRARD.

Indo da rua do Cherche-Midi para a de Kélre
Dame des Champs, enconlra-se & esquerda, de-
fronle de um chafariz que forma o vertice do
angulo- das ruas do llelfard ¢ do Vaugirard,
Una pequena casa lancads nos regisires da ci-
dade sob o numero 8%.

E agora, anles de irmos mais longe, uma
confissio que me cuslava a sahir dos labios.
Esla casa, onde a mais franca amizade aco-
lhen-mo quasi 4 minka chegada da provineia,
esla casa, que por espago de tres annos me foi
fraternal ; esta casa, em que o podera baler
com os olhos fechados em qualquer revez ou
felicidade da vida, cerlo de vel-a abrir-se ds
uinhas lagrimas ou & minha alegria; osta casa
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narg bem indicar-lhe a posicdo lopographica a
wews leitoros, fui obrigado a lovantal-a com as
wwinhas proprias mdos svbro um plano da cidade
o Paris.

Mew Deus! Quem lal me dissera ha vinte
annos ? : )

#’ que tambem n'esles ullimos .vinle annos,
fantos acontecimenlos, como maré sempre a en-
cher, lem avrancado aos homens as recordagdes
da sua juventude, rLuu ndo € mais com a memo-
vig tquo se pode lembrar; — A memoria lem seu
crepuscalo onde se somem 3s lembrangas remo-
t1s —¢&-preciso folhear as paginas do coragio !

Assim, quando ponho de parte 2 memoria, e
imsen refogio ho coracdo, encontro n’elle, como
tw'um labernaculo sagrado, as recordacdos inli-
mas, que se foram fugindo da minha vida uma
1 uma, assim come gota a gota se fillra a agua
nelus poros do vaso : no coragdo, ndo ha crepus-
culu a onlenebrecer—se (o mais em mais, porem
ha uma aurora que resplandece cada vez mais
brithante,

A memoria lende 4 escuridio, Lende a0 nada:
o corsedo lende 4 luz, isto ¢, tende & Deus!

Emfim 14 esld essa pequena casa, cercada de
tm muro pardacento, meio escondida ¢ segundo
me dizom posta em almooda, ai! prosles a esca-
jie das mdos hospitaleiras, que me abriram
ajuellas portas !

Deixai que ew vos diga como entrei n'essa
citsit 5 esta narraclo nos conduz, por um rodeio,
"t bem o sei, & hisloria que vos estou contando:
s wdo importa ; acompanbai-me, iremos con-
versando pelo caminbo, e eu farei com que o
cotaiiho vos parega menos longo do que na rea-
fidade é.

Assislimos aos ultimos arrancos dos annos de
1825, segundo ereio. Bem védes, que eu apenas
105 wccusava vinte annos, e 1a se viio bons vinle
dois  Acabava en de fuzer vinte o lres

Fallando do pobre James Rousseau, eu vos
conlei mous sonhos lillerarios Ji em 1826 li-
nhai-se elles tornado mais ambiciosos. Nao era
mais a Caga eo Amor que escrevia cm collabo-
racio com Adolpho Leuven; ndo ora mais As
badas e o emterro, que ou compunba com Vul-
plan ¢ Lasagne, ora Christina, quo eu sonhava
s0sinho | sonho resplandescenle, que em minhas
csperiangas juvenis devia abrir-me osse jardim
do Hespero, jardim de fruclos de ouro, onde
“amoda o dragio da Critica.

. Enlretanlo, pobre Hercules que en era; a
Necessidade havia-me imposto um myndo sobro
o8 hombros, Que malvada deusa é a Necessida-
de! quando mo opprimia nem ao menos linha,
somo Allante, o pretexto de descansar uma hora.
Nio, a Necossidade me esmagava, assim como
dinuiios oulros, como eu esmago um formi-

terva Porque ? Quewm sabe 7 E” porque cu juzia

debaixo da planta de sou pé, e olla, a fiia deusa.
(as cunhas de ferro, eom olhos vondados nom
e quer me enchergava,

mundo que efla me pozera s0s hombros,
era o meu algoz.

Ganhat_ra 125 francos por mez, o com 125
rancos eis o que cu era obrigado a fager :

. 1a para o escriplorio 4s doz hioras, e sahia 4s
cinco; mas no verdo voltava do larde 4s selo
e nfio ia para casa sendo 4s degz,

Para que esle accroscimo do traballio no vo-
réo, a csla hora, Isto é, no momento em quo &
tio bom respirar o ar puro do campo, ou a alhe-

mosphera inebrianle dos lheatros ?

You dizer-vos: era prociso por em dia a asla
do duque d*Orloans. : . i

O ajudante de campo de Dumouriez em Jom~
mapes o Valmy, o proscriplo de 1792, o pro-.
fessor do collegio do Reichenau, um viajante do
cabo d'Horn, o cidaddo da America, 0 pringipa,
amigo dos Foy, dos Manuel, dos Luffila e dos
Lafayelte, o rei de 1830, o proscriplo de 4848,
chamava-se ainda n'essa epocao dugque d' Or-
leans. Hidum

Eraa epoca feliz da sua vida : assim come en
linha meu sonho, clle tinha o sew. Meu sonko.
erd um successo : 0 ’elle era o throno.

Meu Deus! lende compaixfo do reil Mou
Deus ! concedei paz ao ancido! Meu Deus ! pu-
lorgai ao Jmi @ 20 esposo lude o que pode haver
para elle de felicidade palerna esonjugal; yossos
thesouros de bondade so infinilos!

Ai! Eu vi em Dreux deslisarem—se lagrimas
bem amargas pelas faces do dp:li coroade svbre
0 lumulo do filho cuja fronto devia ser enasirada.
de nma coroa! : '

Nio era, Senhor, porque vossa corda perdida
ndo ﬂ;s custara tanlo pranto come o vosso filig
morly

Tornemos ao duque d*Orleans o 4 sua pasta.

Oexpediente d'esta pasta era a corresponden-
cia do dia e 08 jernaes datarde que doviam ir
para Neuilly.

Enviada a pasla per um cerreio a cavalle,
era preciso esperar a resposta.

O ullimo quo chegava ao escriptorio cra -0
encarregado d’esla larefa, e como ou' sempre
chegava por ullimo, cabia-me eila em partilha.

Meu collega Ernesly Branet estava encarre-
gado da pasla da manha. TS

Apromplavamos allernadamente a pasta do
domjngo.

Ora, uma larde, quando, enlre a pasta ex-
pedida e a pasla que vinlia de volta, eut rabiscava
alguns versos de Christina, abiic~se a porta do
meu_gabincle — uma cabeca fina, Joucada do
cabellos castanhos e annellados, metlen-se pela
portinhola, ¢ wma voz de accento ligeiramoule
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mofador, fez ouvir, em nolas um pouco esiri—
denles, estus duas palavras :

— Estis phi?

— Sim, respondi vivamente ; onfra !

Era Cordelier Delanoue, como eu, poela e,
como eu, filho de um velho general da Repu-
blica; tinha—o reconhecido. Nao sel por que na
carreira que ambos temos percorrido, lem elle
sido menos feliz do que eu; temos ambos a
mesma intelligenesa, e inconleslavelmenle faz
versos melhores. _

Capricho do accaso! Ludo sio dilas ¢ desdilas
n'este mundo; s6 depois damorte saberemos
quem de nos foi mais feliz.

Era uma forjuna a visita de Cordelier Dela-
nous. Como todas as pessoas a que tenho amado,
el o amava enlio e o amo ainda ; a unica diffe-
renca 6 que o amo ainda mais, e estou certo que
da parte d’elle aconlece o mesmo.

Vinha pergunlar-me sequeria ir a0 Atheneu
ouvir nao sei que diss=rlacdo sobro ndo sel o

ue.
q- O dissertador era M. do Villenave.

-"Apenas conliecia de nome M. de Villenave
sabia que tinha uma traduccdo do Ovidio olo-
giada, que fora seerelario de M. de Malesherbes
@ professor dos {ilhos do marquez de Chauvelin,

N'essa epoca espectaculo e dislracedo eram
¢ousas raras para mim. Todas essas porlas de
theatro e de salao, que ao depois se abriram
diante do autor de Henrique I11 ¢ de Chrisiing
ostavam fochadas para ocaixeiro de quinhentas
librag, atarefudo da pasta da tarde do duque
d'Orleans, -

* Acteitei; pedindo comtudo a Delanoue que
aguardasso comigo o correio.

Em quanto esperavamos, leu-me olle uma ode
quo compuzera. Era uma prepavacio para a
gessdo do Alheneu.

Yolta o correio : recobro a liberdade, ¢ 14
Yamos para a rua de Valois.

- Dizer-vos em que ponlo da roa de Valois o
Alhenen celebrava as suas sessdes, é-me impos-
sivel, pois foi esta, segundo creio, a unica vez
queé |5 Tui. Nunca gosler muito d’essas reunides
om que uma so pessoa falla e 03 outros esculom:
é preciso que aquillo de que se falla seje, ou
Il‘iuil-:- interessanlo ou muilop ignorado; ¢ ¢ pre-
ciso que a pessoa que falla ou sejn muilo elo-
quente ou muilo pilloresca, pard que me deixe
prender por esse diseurso incoulroverso, onde
toda a conlradicedo ¢ inconvenienle o onde loda
crilica passa por incivilidade.

Nunca mo foi possivel ouvir alé o fim o dis=
curso de um orador, nem o sermao de um padlre:
1’ esses discursos ha sempre como que um angulo
andetico parade emquanto elles 15 conlinuam o
seu caminho. Uma vez parado comeco a consi-
dUldl d colsg L&"bi‘.ihd doserts powla e 1%l

eis-me lambem fazendo o mewdiscurso ou o mey
sermdo baixinho, comigo mesmo, emquanlo o
outro em voz alla ld segue para.seu lermo,
Quando a final um e oulro acabimos vemo-nos
a cem leguas de distaneia, comquante houvess o-
mos a0 mesmo lempo parlido do mesmo ponty

No theatro gconleco-me 0 mesmo : se ndo as-
sislo @ primeira representacdo de uma peca (le
Arnal, de Granot ou de Ravel, isto ¢, de um
Lrabalhe que ndo esleja nas minhas forcas e para
a confeccao do qual me reconheco impotante,
soio peor especlador do mundo, 86 & peca ¢ do
imaginacdie apenas as personagens.enlram om
scana lomo logo conla d'ellas, e em vez (e
sorem as do aulor passam a ser minhas, o islo
lozo po primeiro aclp ; deixo do acompanhal-as
no enredo dos oulros qualro aclos, e as inlro-
duzo em qualro aclos de minha composicdo,
tirando assim partido de seu caracler o ulilisau-
do-me da oviginalidade. Se o enlreaclo dura
unicamenle dez minulos, € esle. lompo suffi-
cienle para edilicar-lhes um caslello de cartas
de jogar, para onde ps ransporto; ¢ hacaslellos
dramalicos no goslo dos discurses ¢ sermoes
deo que ainda ha pouco fallei, O meu caslello do
carlas quasi nunca € o mesmo do aulor ; assim,
fazendo de meu sonho a realidado, &a realidade
quo parece-me um sonho ; — sonho quo eu es-
Lou dispesto a combaler, exclamando : = « Moy
Deus, Sr. Avthur, ndo ¢ isso o quedesels ropre-
sentar ; Mlle, Honorina, lambem nfio ¢ csse o
vosso papel. — Yos recilais wmuile depressa,
ou muito devagar ; — vos vos vollais para a
direila em vez de fazel-o para a esquerda; —
vis dlizeis sim, quando devericis dizer nao. —
Ohloh!oh!islo éinsupporlavel, »

L para as pegas hisloricas? — entio. € Lres
vezes peor  Todo o encedo eu lenbo na imagi-
naciio appropriado ao litulo; ¢ lendo-o eu feito
cunforme meu gosto, com lodo o desenvolvi-
menlo possivel, rigidez absolula no caracler,
Lres ou qualro enredos, — ¢ um milagre que a
peca de minha cabeea assemelhe-se no menor
delalbe & que se representa. E ndo fazem ideid
que supplicio me causa. o que para o3 oulres ¢
um assumplo de diverlimenlo. " ‘

E-1d0 meus companheiros prevenidos;: — so
convidam-me para suas primeiras represanta-
eoes, agora {:nuYim:mu perfeilamenle as condi-
voes que Thes imponho,

(Continng )
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Primaveras,
(Paesias do Sr. Cusimiro de Abrow).

Nos dias de prosaico positivismo em que ©i-
vemos, acabam as- lelras brasileiras de receber
mais wm mimo.

O Sr. Casimiro do Abrou acaba de publicar
as suas Primaveras .

Cumpre ser mogo na verdade para no meio da
indifferenga que enregela a sociedude, no mojo
du borburinho metalico que sba a lodvs os ou-
vidos, levanlar avoz sonora e dizer a essa so-
ciedade egoistica—Allendei-me [ You cantar os:
segredos de lernura da alma humana; vou ex-
por-vos na lingua a mais doce © harmoniosa vs
senlimenlos que esldo nos voss0s como eslao em
ludos 08 coragoos, mas de que tiv acuradamente
vos distrahis. Cumpre ser mogo para leulal-o e
cunpre ler recebido do céo essa sublime inspi-
racdo, que conslituea verdadeira arle poelica
para conseguil-o. -

O Sr. Casimiro de. Abreu oconseguio : scus
versos sao fluontes, ricos de meledia apiopriados
ao assumplo, doces como elle.

Qual é o assumplo ? Podeis parguntal-o? O
que pode contar um mogo sendo o yue Lhe Lrans-
borda do peito 2 O amor. :

A saudade da palria, a confianga nos deslinos
della, a saudade da familia,a lembranga do
allago malerno, do ber¢o do irmdo, tudo isso
inspira 0 poela ; ludo quanto é senlimento terno
acha-se no seu thesouro, : :

L’ parém o_amor o que mais constaute lhe faz
vibrar o corag¢do, ¢ a menor leitura do livro basta
para mostrar que é eseriplo com 0 €oragao.

Nio lhe escaceando o devido lribulo de louvor
¢ do animagdo, a nossa, impronsa deve moslrar.
a0 joven poela que nem tudo estd lao frio, nem
ludu 6 lao indiffercnle como pareee : aqul ¢ alli
ainda bulem coragdes sympalbicos a, lodos os
senlimentos nobres, nu%_rﬁmunla exprimidos, ¢
ndo fallam espirilos que prezom o cutlivem as.
bellus Jelras.

Abreu, seliver acoragem do_dizer 08 mais—
Odi profanum vulgus el arceo,animacoes The nao
Lode fallar, e longe do retirar-se da li¢a dopois
do Gio bella eslreia, acerescentard muais cordas a
sua lyra, approveilard o raro ‘lalento de melri-
ficagao que mostra possuir em alguma compo~
sicdo de mais alentos i
Para entio o aguordamos, nos quo hojo
com tanlo prazer lemos 0s-Seus VELS0S € 05 a6
ceilamos como um Agouro Ou UM3J Promessd,

para collocal-o na primeira linha os nessos.

vales e mostrar com aanalysé do crilico 0s/8gus

. |aguardente.
Se para csses quizer viver o Sr. Casimiro de}

A hospitalidade ro Brasil.
(Impressies de wma wiagem-a Minas.y.

Nio ba viajanle, naeional ou eslrangeiro, seja
rico ou aristocrala, clrcumdado de immensa
comiliva, armado desde as pés alé acabeea ;
seju humilde pedo de mala s eostas e bordao
pur unica defeza— ndo ha viajanle que ndoaprs-
goe a hospitalidade brasileira,

Em verdade, parece que 03 habilanles do in=-
terior receberam o legado desses anfigas, patriars
chas, gue faziom limbre, e ostenlavam como i
maior grandeza acolher na lendy o peregrine
transviado, 0 lavar-lhe o0,pd com que o caminug:
lio cobrira os pés.” - e IR

A porteira da opulenta fazenda, o a porla da
pobre choupana gslao sempro aberlas para o
viajor.

Na fazenda, apenas despontais no liorisonde,
¢ divigis o cavalle para a porleird, Um;escrave
¢o8 espera, @ mal vos apeasies, ja: niuv sois se-:
uhor du cavalgadura : mas ndo vos assusteis, a
estrella de bonanca vai fulgir muilo mais: breve
para a cavalgadura do que para . ocavalleiro. .

Apenas o corscl se vé desenvecithado do froio
¢ dos arreios, ouve=se ajquelle crepilar-de dentes,:
aquelle. liniv de milho no embormal; :'[ina:{ui; a
ventura do verdaieiro viajante, 'ﬁleumvﬁriwn
cavalgadura contenlo o hom alpjadas: 7

Agora, langais um olbar paternal sobreo bu-
cephalo, e onlrais na anle—salg da casa, onde:

sois immodiatamente: despojado das incommio= .

das botas, do paleto de viagem, do ponche . de
linho, sed veraa, depanno seéinvevnoy
Umlargo ohambre.e wnas chineliasdo lapete,
s¢ as. naw frazeis no.cano da bota, slv:o primeira
regalo que vos offerecem. sy g FTYI0R0
Postas 23 ¢ousas naﬁa&-wrm&_% 2
hora o os: incidenles do lempo,. 0w €0l a
vossa .vonlade, o.esctaye submigse vos-(d &
escolha:entre um deliciose capo da leie: puro; oa.
L} ;.lﬂﬂjﬁ_«;lmlpl;ll.

um. ardenla, punch, ¢om i
it

Sois oulro homam, (o~ 0 qedes anfe L
Ji so pode ontda aguardar o hesfedle : il

‘ﬂrgﬂlmunu'h _J-” h?_ Q{} [‘is Pk pld :h'.ki.?.'; A
il-0 que-chega com 0 o5 h abigs, -
Nada {tiie circumloquios, 'ﬁh?la?ﬁ_# gu%{_
montes banaes; nada de bombasticas‘dbelitacoes
de nomes : 3 -mio do 'pﬂagﬁ’ﬁ&@a‘ﬁ&ﬂa’mﬁﬁi
mente apertada por ouira méo; © osthospedes
desappareceram § s&6 doi§ amigos vellos que 5o
epconlram. ' s At At
As primeiras palaveas versam sohreoponto da

partida, o termo da viagem, episalios da jor=

nada, cxtensio decaminbo que lranspozéstes.
para melhor -dizer, que vosso cavallo lranspod,

litulos a essa gloria.

pr. J. J. da Rocha. -

se eslais jantado, se lendes: urgenciy dealzHma
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eousd, conforme sois mais ou menos girrulo,
porque a tagarelice do lospede eu garanto.
Segunio o alcanco da perspicacia que lendes,
sabeis lago ¢om quem oslais fallando ; mas eslai
bem cerlo, que ji ha muitn tempo vos conhe~

cem Lodo inleirinhio por dentro ¢ por fura, tal ¢

& sagacidade de lodo o fazendeiro, ou a leuha
ingenita, ou adquerida pela longa pratica.

praprio pai da physiologia admirdra lio
soguro lance d’olhos em homeas, que, a maior
parle, nunca ouviram ao menos pronunciar o seu
nome eelebro.

A conversacio lem de sahir de lerreno das
generalidades. Aqui ¢ que ¢ preciso lodas as
forcas para dar-lhe uma direccdo que vos con-
venha, e ndo desagrade ao dono da casa.

Se fendes uma pequena linlura de questics
agricolas, valeis mais que um visinho, ou um pu-
Teio mesmo, porque Lrazeis o grande auxilio
da novidade.

Na deficiencia desle dom precioso, mostrai-
08 muito enfronhado nos negocios da cérle,
embora sejais d’aquelles, pira quem o Jornal e
0 Mercantil ndo sio quotidianos, porque nem
sem}pm sahe 0 romanco.

Um conselho vos quero dar : nem wma pala-
vra sobre politica.

Todo o fulure depende do accordo, ou diver-
goncia nesle assumplo

_Se vos emmaranhais neslo labyrintho estaes

taoarriscado como aquelle |parasita fjue linha
pendenta sobro. acerviz a espada presa por um
fio de cabello, nodourade tecty do salio do (-
ranno de Siracuysa.

Declamando conlra esto ou aquelle liberal em
casa do um cht’mmagn, ou conlra umn consorva—
dor em ¢a8a de cascudo, vossy condemnagdo estd
oscripla _ab eferno,

Islo quanlo as pessoas, porque a polilica em
provincia foi sempre possoal. Quanto 43 ideéas,
podeis suslenlar as vossas por toda a parto, que
Ireis sendo, segundo a vossa habilidade, ora

Saquarema ora liberal com a maior facilidade
do muno,

Podeis gabar a leide 31 de Dezombro em casa
de um liberal ds quatro costadeg i 8 disserdes

que € uma lei liberal., sereis abracado o lido
como um grande patriolg. )

Mas que admiragao 7 nio 6 isto que se vé no
Froprm recinto do parlamento ? Nao applaude o
iberal o quo diz o saquaroma, nag adopta o sa-
quarema o quo sonha o liberal ? '

I"u['em lodos 0s conselhos, como todas as
picorias domandam bom senso om quem as poo

gm pralica. Se sois perspicaz cseusais min has
jaslrucedes ; se svis sonhador ¢ abstraclo, fagei-
yas de tolo, mellei a viola no 8460, © (leixar
fallar o hospede que elle se calard

Uma enorme baeia do arame vos espera com
um banho soberbo : ide banhar-vos.

Terminada a ablucdo, ja a cda fumegn sobre
1 mesa: comei sem cerimonia, fumai o cigarro
do palha quo vos derem, semproa conversando
com o amphitrido, e depoisde dar as boas noiles
eslirai-vos sobre a macia cama do Jpennas o
deixal as cousas por minha conta.

Se vos apoasles 4 porta de uma ehoupana do
sapd, o apparato ¢ nullo : mas o que perdeis am
apparalo ganhais em pecsia.

Yos mesmo desarroais o ginelo, vos mesmo
Ihe enfiais o0 ambornal, mas é o vosse hospede
quem vos descalea, quem vos serve a mesa, 8
vos cede o proprio leito, para ir dormir no chio,
venluroso de ler a quem dar hospitalidado.

Tendes diante de v6s um coraclio aberlo, em
que so podoe ler como n'um livro. Tratam-vos,
como fora tralado o filho prodigo que tornava i
casa palornd.

Podeis lirar a mascara com quo se cobiro o
rosto peranle a sociedade e dar expansiao i
alegria, ou deixar o doesgoslo enrugar-vos a
fronle. Se mostrais contenlamento riem-se com
vosco, se cliorais vossas lagrimas sordo enxu-
gidlas por mios amigas.

Pela manhd, apenas o sol penelrando pelas
fendas da parede ves forir as palpebras ainda
pesadas, jaouvis o relincho do corsel impaciente,
presles a seguir vingem.

Ao abragar o camponez, ao langar um olhar
de amor para o rosto da ingenua filha, do des-
pedir-vos da eara melade do dono da casa,
arauleloi-vos de offcrecer-lhe a mais love re-
compensa, a ndo ser um mimo; porque se vos
ndo ameaca uma ospada de Damocles, rasgais
aquelles pobres coracdes, ¢ na volla achareis
cerrada aquella porta que com lanto amor vos foi
aberla !

Depois deste tosco esbogo que nom de leve
reliata a hospilalidade de nossvs palricios do
interior, rovesli-vos de paciencia ovangelica
para lér o episodio que vamos narrar. Parece,
quando pensamos neste caso quo ainda estamos
enredados nas peripecias da scena ; ldo indele-
veis impressdes nos deixou no coracio.

Amor & loncura.

(Lenda).

Li, ndo sei em que aulor que o destino do
liomem é como 0 da roscirs, quo na prima-
vera se cobre de espinhos o do flores, mas o8

venlos desfolham as flores, e s6 ficam depois 0s
espinlios.

Sord assim ?

Honrirque linha 20 annos, era orphdo. Deus o
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deixara 86 no mundo, como um desses pas-
saros, (que voam solitarios percorrendo g ath-
mosphera.

Se o homem, que conheceu sua nie, que
pode beijar a mio de seu pai, abracar as suis
irmas, que nasceu cercado de tanlos amores,
aindla necessila de amar, quanlo mais aquelle,
que ficon sé ne mundo, com um coracdo vasio;
esse precisa achar logo um enle, ao qual en-
tregue a sua alwa; para, so entdo, comegar a
viver, como o cégo, quo ndo pode firmar os
passos sem 0 amparo do seu cajado.

Bem eedo raiou o amor de Henrique por uma
mulber bella, como essas sylphides, que em
noiles de luar apparecem dansando nos pincaros
da Caledonia.

Margarida era (3o linda como o lirio dos jar-
dins, como essa rainha, mullier de Admele que
se lransformara em uma flor.

Parecia que Deus creara cssa mulher para
deixar no mundo a imagem da formosura.

O amor de Henrique e1a ardenle. Rousseau
nio adorara mais a Madame de Warens, Fausl
a Margarida, Worther a Carlola.

E Margarida apesar de tor nascido no meio
das sedas o da purpura, da felicidude e da ri-
quesa, amava a Henrique, que nascera no lu-
gurio la miseria, no berco da indigencia.

Tambem do allo do céo a estrella lanca os
seus raios sobre o pequeno inseclo, que lambe
o chao.

Era enlio Henrique bem feliz ; lendo o amor
o Margarida nada mais desejava; o seu co-
rucBo ndo podia conler mals amor, e vivia se-
reflv, como 0 vaso cheio de liquido, ¢ que mesmo
por estar cheio conserva o liquide immovel.

Estava Henrique na primavera da felicidade;
a roseira de sva vida mostrava-se coberla de
flores !

L

A felicidade é como o sol, que brilha por al-
gumas horas, e depois descamba, deixando so-
lidéio e noile.

03 pais de Margarida fidalgos orgulhosos
conio ossas lorres, que apparecem nas cidades
sobrepujando os edificios, amaldigoaram o amor
do orphdo o do pobre, o obrigaram sua filha a
unir-se a um nobre, a um rico, que se ndo linha
um coragio puro como de Henrique, tinha
sangue azul, que a genoalogia invenlara ser
mesmo, que &4 300 amnos coirera pelas veias
do um fidalge allemio.

Eoque val o coraglio, 0 amor do plebeo &
vista do sangue ¢ dos pergaminhos do nobro !

E condemnem Affonso d'Est por ndo querer
dar a mao de sua irmd ao miserrimo Tigso |
] Mﬁ!rgarida pallida ¢ moribunda {0 ser esposa
feoulrem,

=

Coilada, foi a Iphigenia dos seus pais!

E Henvique que fizera do sew amor o céo das
Suus csperangas, o eden du sua felicidade,
quando vio destruido esse amor. puro-e sanke

como a luz, que ludo manifesia sem MJmI-
ll a

luir, tornou-se louco como Tasso, e comep
vagar pelas mattas, que circumdavam o caglelio
dos pais do Margarida. '

Conta-se quo quem percorrosse o8 monjes, 08
bosques em redor do castello veria um vullo gri-
Lando —amor —amor.

Era Henrique o doudo, o amanle infeliz que
errava por cssas mallas, como Jodo Jacques
Rousseau em Chamberg, cm - procura de sva
amaile. - -

Entao os venlos do inforlunio tinham desfo~
Ihado asflores da roseira da sua vida @ reslavam

apenas os espinhios. ;
M de Azevedo.

A preguica.

A preguica ¢ nma doenca da alma, €0 sompo da
actividade.

A preguiga ¢ o morpheo moderno, éa mie da ocioai-
dade, ¢ apausa do movimento, ¢ 3 irm& do far-ienfe.

A preguica ¢ um vicio diabolico, obriga o minisire a
retardar o cxpedlente.'o deputadp a fazer synalephas, o
empregado publico alevar ponts, o cuﬁ:d.l’n!.é a augmen-
tar as gaselas, o poela & ndo fazer versos, o litterato a
ndo escrever uma linha, o advpgadoa demorar asdeman-
das, o medico a no visitar os doentes, os professores a
nfo dar ligies, os juradosa nilo ir ao jury.

A preguica € a sepultura dos vivos, diz Themistecles.

A preguica € a inimiga do traballo, & a imercia da
humanidade é a irm3 da paciencia.

A preguiga, diz a Fabula,-nascen do somno eda nolte:
¢ foi metamorphoseada em lartaruga, por ter dado ouyvi-
dos 4s lisonjas de Vulcano; por isso ja se ve, que nio &
boa pessoa, ¢ s6 poderia ser enamorada pelo tal Vuol-
cano, que era um deus extremamente feio e coxo- .

£50 inmensos os partidistas da preguica, principal-
mente entre nos, onde até nas mattas ha um bixo I‘eia.
chamado — preguiga ! T

Creiam a8 minhas leitoras, que foi uma fatalidade o
ter a Preguica nascido na America! e o

0 preguigoso ¢ um homem inutil, que vive demmindo,
que sempre tem vonlade de fazer alguma cousay porém
que nunca acha em que se empregue. e it

0 preguicoso tem medo do trabalho comoa coruvja
recela=se da luz; o homem preguicoso € como a bola,
que rola sempre no mesmo lugar.

0 marquez de Maricd diz que a pregulga gasia avida
como a ferrugem consome 0 ferro. ' N

A preguica ¢ o spleen qus procuz lepgor’ ¢ abatt-
mento.,
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Um poeta diz : - !

0 poltrdo dedormir tem f2ild oliieio.

Engbrda com a falla de exercicio-

De niodo quetduvidam rectamente.

€g & um tonel a pioo on inda gerte,

A preguiga & comn o magnetismi, que faz dormir, sem
se 1er Somne.

E' bom as vezes*ler preguigai o homem lahotioso e
Incansavel encontra gssim algum descansg e repouse.
Al | Eelizes os Israclitas, que pos L0 annos poderam ter
preguica porqueilhes vinba o mand do céo !

A preguica ¢ um opio d¢ boa qualidade, que fo7 dor-
mir meio mundo, € um alcool de 38 grios que embriaga
a muita gente boa, :

A preguiga ¢ atd i dos sele precados mortaes!

M. de Azevedo,

Revista de theatros,

SUMMARIO @ — cysyAsto.— Lifiz 3 nma yocacln nas—
cente 3 Um Bernardg em thoid Yo fe s «— LYRICH. —
Lombardus, — . pxono.—Jucelin, o marinheiro da
Martinica .— Um annuncio ¢ um idylio.

iz é ugrdrama em Lres aclos do Sr. Erneslo
Cibrdo: dou-nos o Gymnasio ossa eslréa dra—
malica e uma voeagdo larga ainda nas primei-
ras revelagoes.

E’ um hello drama; uma dupla profissio de
fé: a arlistica ©a social. Como avle, o §r. E
Cibrio lancou-se com alma ¢ corpo an drama
modario, assim pelo lade da idéa, comn pelo
lado da [6rma, Como social, o dramarespiri um
grande senlimento democralico ; a luta do pedo
o do nobre; e antazonismo do coruc@o e da socie-
dade. Nie sdo idéas novas, mas s3o sempre
idéas bom queridas das massas.

As leilorps conhecem do cerlo o drama, nd»
concordam comigo ? Ha ali scenas de uma Lo-
ganle eriginalidade, do um sentimenlo Lo pro-
fundo, caracleres desenhados com lirmeza
lances tio dramalicos, que me leva acrer ¢ es-
perar o Sr. Cibrdo um dramalurgo de futaro ¢
nomeada. Fliza ¢ a perola pendenie do lotlo
d'aquella. casa nobre do morgailos : bella ¢ de-
licatha “creacio dos sonhos do poeta. Balthazar
é ainda um typo original : o lavrador; homem de
maneiras rudes o respeilosas, um fundo de
sertimento ¢ wm pundonor puramente agreste ¢
aldedo. Todos os oulbres caracleres que movem
4 acodmestio hem reproduzides. Reproduzidos é
apalavra: I no-dramade Sr. Cibrdoa verdade,
a reproducedo. .

Concepedes como cslas nido morrem: o Sr,
Cibrao poderd cserever onlras obras do mais
largo lorisonte, domais sabido preco : Juiz ¢
gsempre a sua chave de ouro_com que abrio as
porlas do temple da arte. Esla & o minha opi-

ido, isto ¢, a opinido (o publice gue applaudiu
frencticamente o joven poela.

Cumo desempenho ndo podia ir melhor: o
Sr Furtado, o Sr.'Moulinho ea Sr. Gabriella
yio perfeiltamenle— e a elles couberam as hon-
ras (o desempenho. O fim do primeiro acto so
bretudo, foi representado com o talento o a ra-
pidez que requeria a siluacdo.

O Sr. Moulinho no papel de Balthazar o la-
vrador, revelou-nos ainda a grande extopsdo do
seu bello ¢ eminento lalenlo. A nalura'lidmle,
as maneiras rudes e respeilosas a0 mesmo
tempo do homem do campo, foi Ludo bem de~
sempenhado pelo Sr. Moutinho. No primeire o
segundo aclos, sobreludo desenvolveu esses
dolos dearlisla que o publico da eapital j& tem
applaudido tantas vezos. No riso como no pranto
enconlra-se sempre o lavrador. Ajunle-se aislo
um lodo perfeitamente carelerisado- em quo
nada eseapa, nom mesmo as meias nor fora das
caleas, nso das aldéas daquella terra.

Escusado ¢ especificar os outros arlistas; o
que dizer do Sr. Furlade e da Sra, Gabriella ?
As leitoras sabem, como a platéa do Gymnasio,
que ambos preencheram complelamente o de-
sejos (o autor. O senlimenle que elle impri-
mira nos caracleres de Luiz o de Elisa-achou
dous inlerpretes Lalenlosos que nada deixaram
a ilesejar. -

Tudo esteve. bom 3 decoracoos, apparalo,
desempanho tudo contribuin para completar o
Lriumpho do joven aulor que acabamos, de san-
dar. 0 Sr. B. Cibrdo é portuguez; lerd um
Ingar distinclo entre os cscriplores o sua lerra
mas no meio dessas palmas yue o-esporam, nko
se esquecerd da sun eslréa no pegueno lhealro
tlo Gymnasio. . i

Seria nma ingralid@o; mas quem escreve oslas
linhas sahe por Iradicdo que ndo € esse o funde
da alma o joven autor.

Um Bernurdo em dous volumes é uma come-
din do Sr. Novaes, feita para rir, eajofim préen-
che completamente. e

O aulor nao teve de certo intengdo  de wima
onbra lilleraria — 2 0 povo assim o comprehen—
deu ¢ assim o receben. Rio, goston, € o applauso
da comedia, por isso que ella nido visa: oulro
alvo. Ha chiste, novidade, acy@o, movimenta,
emfim o poela das eleganies satyras: estd alli
reproduzido,

O beneficio do Sr. Furlade foi de cerlo uma
hellit noite. Havia platéa illustrada e fina que
soube applaudir bem e a horas, quelidade rara
nis nossas plaldas. Oxald que mos volte em
hreve oulra esleéq ¢ eulra nbile -come aquella:

Houve Lombardos no Lyrico. Cantowa Sra.
De Lagrange como sempre, isto é, bem. Mas a
opora, como as leiloras sabem, nio agrada.

Lombardos ! om domingo | com o Sr, Didod!
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¢ chamar o deserlo & platés! Pobre Sra. De
Lagrange ! sustenlar o thealro ¢m quanlo nde
havia Medori e vér-se agora obrigada a appa-
recer em uma peca do desagrado publico !

Cousas do mundo !

Mas no meio dessas maquinagies mesquinhas
resta 4 Sra, Do Lagrange a consciencia do pro-
priv Lalento, e os applausos dedicados daquelles
(que sabem ver alravez das serpenles da sombra,
a luz do verdadeire merilo.

Sceu liver lempo um dia, minhas leitoras,
hei-de eserever um livro eurioso —0Os fastos do
theatro Lyrico. Nao é ma lembranga, e eu peco
jjue me nao anlecipem.

Den-se no thealro de S. Pedro o Jocelin, K’
um drama conhecido, nada ha a dizer de novo,
Todavia se s leiloras mo permitlem uma obser-
vacio, direi queo Sr. Florindoe ndo foi como nas
represenlacoes antetiores quando era empresario
em 8. Januario. A Sra Ludovina e o Sr. Amoedo
esliveram na altura des papeis o o desempenha-
ram com arle. Foram a sal\ acdo da pega, porque
08 outros papeis imporlantes naufragaram. A
Sra. Thereza Soarcs nem correspondeu a0 menos
pelo vestuario ao papel que lhe estava configdo
Esla moca, que pode adianlar-se, creio que ndo
tem muilo amor 4 arle. Nas emocdes entdo parece
que pede um copo d'agoa ; nio so lhe contrahe
nem uma fibra. Se chegar aos seus olhos eslus
paginas peco-lhe que medile o eslude seria-
mento para aleancar alguma cousa nacarreira
que lomou. Se arrancar applausos na linha
em que estd, poderd ser uma homenagem aos
scus dotes naluraes, mas um cullod sua feicio
arlistica, nunca.

Nada mais de novidades no mundo dos es—
rqctaculus. Eu ndo desejo faligar as minhas
elloras com a narraco de pecas cenhecidas o
cujo desempenho € sempre o mesmo com pouca
differenca.

Podemos conversar em oulra cousa.

Em que?

Ah! annuncio-lhes o renascimento da Opera
Nacional. Voltam, creio eu, as bellas noites que
08 deu essa associacdo interessante. A com-
panhia porém que se annuncia é a reunido de
alguns arlistas da companhia antiga soba dirce-
tdo do $r. D. José Amat. Ndo éa associacdo do
governo,

Soa quo loremos sessdos arlisticas de muito
gosto, zelo e talento.

_Tanto melhor ! creio que posso esperar das
minbas amaveis leiloras a sua companhia na
sala de 8. Pedro de Alcantara.

Talvez nio me conhegam, mas é facil ; um
chronista é reconhocido entre um povo de ca-
begas. Eu entdio cheiro a folhotim a duas leguas
de distancia.

Nio ¢ modestia...

A rosa, 30 conlrario da violeta, desdenha os
rochedos para oslentar-se nos campos, doar
livre, a0sopro de lodas as brisas, ao fogo de
lodos os raios. Exhala os perfumes de sen s0i0,
como a oracdo da nalureza ao creador, embala-
86 A0 agilar dos venlos, o nunea focha as spas
petalas 4 accdo do sol da madrugada.

Nem e,

0 sol neste caso ¢ o olhar da minha leitora
complacente que eu sinto atravez destas nuvens
de papel o letras.

E" um idylio isto, creio eu.

Tytive tu patule...

Alé domingo. M—as.

0 Branco ¢ o Tymbira,

(Indigena Brasileir)

0 brance disse ao tynihica :
— Ndo me inspiram, sertanejo,
Estes hosques, estas mattas ;

— Num eu vejo
e que te ufanes aqui :
Vem comigo—minhas terras
Tenw mais lindas varicdades,
Yida, amor, ouro, prazeres,

Nas cidades
Tudo, emfim, terds—alli. —
O tymbira disse ao branco :
— Caritia, deixa a cidade, .
— Vem viver eo’o sertanejo,
— Agni. fens a liberdade . —

1858— B. Seabru.

Sonhando.

Sonhei-a | Tenho na ments
O zeu retrato imnocente

A fallar-me no coragfo -
Sonhei-a cowo uma fuds
Que tem Vivido encantada

Bominha'na solidda! -
PALMEIRIM .

Eu a ¥i !—Era a rosa a se abrir
Attrattivo perfume exhalando :
— Era 0 casto botdo a sorrir
Para o sol—seu orvalho enxugando .
— Era a flor—jd de amores tremendo y,
Para o astro que a beija encantado ! &
— Era a'lua—seu raio estendendo
Entre gs folhas de um lindo silvado,

Eu a vi ! togo meu canto
Ao som da lyra juntei
Seus olhos vi, mas nfo sei
Si sdo do céo ou da terra:

/
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S astros de amor hrilhando
Com o magico fulgor.

Que accenden chammas de amor,
Que de amor nos vito matando !

Fu a vl f era um anjo que vinla

& pecultando entre nuvens ligeiro :
Com win sorriso nos labies quc tinha
Sobre as alnas poder feiliceire |

Fra um anjo ! ante ella prosteady
inha vida, meu ser e votel @

Ella um riso me den perturbado,
Mas o riso o que disse nio sei b

£ de mim se {ol voando

T bella w'este sorrie,

Qual a tarde a0 descaltic
Souddosa deixando a teved.

& gual wm voledo coberto

De einzas, sem clavidade,
Ficow minlialna em saodade,
Men pensanento um tesedto !

Assim foi, gual celeste visav

(o diving movada onde habita

i de amor o sublime clacio
Ainda fceeso et mea puito crepili.

Era wmaijs ! poréa do qre serve

3 0la linda, tio hella o sonbar,

wi o sonbn o leimranes relerye,

E sioao teiste SO deixi i pedar b2,

Meus sersos,

{Poiweeive pugine de wm livvo fsedito.,

Crando nas noites de luar no autung

Vendem ag Hoces que amanhi coestara
E a chuva deshotou,

dne mao pledusa eeguensas do abaudoun. .

L eaidosa no sen as orvatliica 7
Quein sorvivdo as beijou ?

Fllas morem alli Wwistes, sosinhias,

E se desfulhagm no coreer do o, . .
Drews sabe onde elas vie !

Assinn sorrem av sol as andoriishas,

~ Assim o inseeto se desmaia ao rio,

B asslin meus versos sip!

Pobires cancoes que cu entoary g eusto,
L outoddule pis larpas dos amnres

e srgea e chierplin

Foran as vibrag@es de wit sonho augusto ;
Tha minlia fronte as suspicadas flores
Mo n'as dera o jardim.

E comtudo en ainda as esperava,
Como & porta do Ceo a mde cnidosa
Um filho gue ha=de vie.
E o jaedim nio m'as deva; ew mal enidiva
Que vinha no cmbrydo da Nor mimosa
Um aspide dormir,

Accordei | Esquecisme d'vssas flores
E vou cantando scm sonbar venturas,
Ji sem illmsdo.
Deixo aqui minha lenda dos amoges,
Urna singela dé esperangas pucas,
12 muita aspicacio .

M.

Chronica elegante.

A modi ¢ sunpre admivavel e onsumos dizel-0, tem
o seu fado glovioso @ a moda parisicnse principalimente
que de todas da mals cultivadae que mais adeplos conta,
niio bebe as sups glovias ghicamente na gragn, i el
gincin, mas tambem n'essa fecnndidade matavilhosu ¢
inexgatavel que sem futigar sc erea até o infiwity, per-
sonlficando-so cm il caprichios exquesitos, engenhosos,
varindos e, o que ainda € wais, improvistos.

Comio alguem ja disse, nunea o riwmpho e nma
grande arte apprrentemente furil ralou die g inodo Lo
pitenite, como o progresso da Industela francesa, con-
wmplando=se ¢ por si mesma julgandi-se no espelho de
seus mais bellos productos.

Simples ou luxuosos loileites, loucados que attrahem
simpatlitas ¢ olhares, rendas cnjo labyeintho paceee fuito
por dedos de fidn, cachimiras onde Lransparecem us
luvurinates coves da Flora asiatica, ludo concorre, ot
parcee fazer, comy dy seio da rosa o sy1pho apparces,
Juziv brilbaste por toda a povte @ wulher de Pafis, &
purisiense.

B Daris 2 mullier lem suans gim'ius' enmn as e o
frumetn § este pelas armas, pelas letras, peles nrtes con=
spgne clevar-se alé 4 altura de win semidens ; aqueila
pelas grages ‘o quantas tambeny pelas lolcas e pulas
artes # ) clevin-se & altuea das antigas sacerdolisas ot
das syhillas dus tempos profanes.

e Paris @ moda ¢ wncartio de éntrada paca o3
salGies, ¢ um passo adiantudo para as lgas WROTOSHE ;
ella insinua se por si mesma e entra atd os clubs ; depols
acha pequeno aguelle espage, sohe ao palucio dos prin-
cipes & com pé firme demoraese na residencia real ¢
espera eomo suada el que manden-lhie suhstinic.

Noguelly vasta eapitul do mundo odos 08 dins v
ventn, todes os dins win nove fete sem augmnentar ¢
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numern dis deseobertas, o nmnero das conguistas pela
intelligencia ¢ pelaarte.

Unma d'essas descobertas qoue a leltora certamente
ignovi ainda, ¢ a dos chapdos & gulles ultimamente
chegados de Tharis. Antes porem de fazer a suadeseripeio
guers. contar-le a sua historia, o modo porque foram
clles inventidos,

N alttma guerca em que a Franga tio brilhante parte
tomon, acompanhara o vel um corpo de guardas deno-
minados os guias {fes guides) cujas burretinas ticham a
slra levantada, ¢ eram ornadas de uma pequena pluma
d lado diveils.

Fssis barectinas foram o que servin de mote 4
aitima innovacio s a vista das barrelinas  fizeram as
listas pitisicuses o8 novos chipéos de seuhora, que
gevime e ente nos bastante extraceio porque  s3o
vealinente lindos.

Podem ¢lles ser de patha ou de seda @ para a estaglo
porem gues se vem approximando os de palha de Jtalia
interica devenn ser preferidos. :

Vimos alguns desses cliapeos ein casa de Mme. 1lor-
teise Lacarricie, ¢ aconselhzamos as bellas leitoras que
At deisem tambem de ir la admiral-os.

As suas abas sio levautadas adiavte ¢ wais chatas dos
[idos, de wm dos qwaes se destaca em diveegio perpen-
diculir a pluma de grandeza regular, As flores em vez
i serem como autignmente presas 0os lados do chapéo
o w0 na frente ; essas MOres sio em ponto grande.
Onanito ans enfeites sio tambem de win Fado sdnente ¢
dliegados nomads possivel av tope do chapdo. Os batole(s,
e o leftora deve saher pecf-TEnwenle o que vem a ser
vogpue ew ha monba linguagem profana chamarei
fihados, 830 muitn pequenvs.

Lis ponco miais on menos o qie vem 4'80r 08 taes
clapdos i giides.

Alem d'essa grunde novidade ‘occortida no nosso
mundo elegante ainda wma oulty lia, (ue éu convido a
feitara para b ver tambem em easa de Mine. Hortense
o 08 chales de pliantisia Distidos, denominados
parisienses, de barege ¢ assetinados.

Esse chales se usim com wma poxta mais rahida do
{joe ouira, sio banilos, ¢ acham se expostos nas vidragas
Warnelly casa, como wn desatio de gueera s alg beiras
ths pais de Cunilia.

Por Imje faco aqui ponto.

Nolicias & mao.

O S Promd, sobre guem demos wmartigo em
issn numero passado, acaba de expdr, como uma
v reyelacio, duas bellas photographias colloridas;
naorvtratas els duas princesas do Brozil. Sio de

uma delicadesa adinfravel, e de nma semelbanca perfeita.
0O colorido disem=nos ser de-wm habil pintor de mi-
niatury allemido,

Tante clle como o Sr. Frond merecem applansos
por este trabalho primoroso que deve figurar no primeiro
plano das melhores obras d'arte que lemos visio desse
ZENCTD.

— hecebeu-se pelo feine du monde, novidades da
Europa. A mais importante o de que o publico ji esti
de posse, ¢ada amnistla concedida por Napeledo ITT
a0s proseriptos gue hia longos annos erram pelo mundo
Yio longe da patria. Dé-se um grande alcance politico a
esse faclo. Nio nos ¢ dado aqui aventurar idéa nenhu-
ma sobre essa resolugio ; mas de passagem podemos di-
zer 0s leitores que muilos dos amnistiados que conhece-
Do nito voltario para Franga. Nilo seriio 05 nnicos que
eriln esse proceder; temos cerleza disso. Nao a terii
sambem o vencedor de Solfering? [ous ¢ a sua conscien-
cia o sabem,

—Da lithographia do Archive militar, hahilmente di-
iglda pele Sr. Pr. Antonio José de Araujo, acabam de
sahir dois traballios importamtes, que nada deixam &
invojar dos melhores momesmo genero publicados ni
Furopa, E' um d'elics o mappa topographico eatre o Tio
do Frade eo Mucary; ¢ooutro acarta das Rocas.

[aquelta officina nio sio estes 08 unicos trabathos de
incontustavel mevito que tem sahido 4 luz; em Lawpo
opportuno darvmos uma relagfo circumstanciada, a fim
de que se reconlicga Gue Mo nosso paiz tanibem ba ar-
tistas intelligontes, o que niio & de fora que nps yem
unlcamente as obris de nierito.

— O baile anhual da sociedade franceza de beneficen-
cii deve ter lngar o dia 15 do correnle nos saldes do
Club Fluminenst.

Esta socicdede, que todos o8 annos proporciona an
nosso publico wma noite de doces recordages 5 guv
e sempre procurado swavisar a sorte dos desvatidos
(iinns da P'ranga n'vsta capital, cste anno, svgnndo nos
colista, exforou-se, se & possivel, ainda wais, pari
altcahir s sympathias de nosso publico, selpre promp-
lo a concorrer com a sua munilicencia quandy st trula
de socorrer aos huflizes,

Serd esta uma das bellas nwites gue lerenros a gozar.
No meio da monotonia ¢m gue jazemos, um baile sem-
pre € um motivo de expansdo, de enleve, - de contenta-
ineato. Nem pode haver outro mcio mais doee de pre-
encher-se aquelle fim a que se propde & socicdade fran-
coza de beneficencia.

—TUma sociedade industrial de Rounen organisuur no
wmea passado, na Capitul da Normandia, wma grande
expusigio que tem  attrshido muita gete, pacionacs ¢
estrangeiros. Compde-se a exposigao de vstafus, machi-
nas, productos chimicos ¢ artisticos.

0s ventros loboriosos de produceio de pannos gom:
Elbeuf, Lauviers, laestio representados eom thagnifivos
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amostras. Alencon, a fumosa cidade das rendas

as mnossas leitoras tanto apreciam nas Injas da rua da
tuitanda ¢ Ouvidor, ld tinha tambem dessis manifies-
tagdes delicadas, desses tropheos tenues da industria
Liumana.

Nota~se come o primeiro dos produclos arlisticos o
altap-mdOr de Nossa Senhora do Bom-Seccorro. B, ao
que disem &5 jornacs, de bronse dowrado, guarnccido
de csmalte e pedravias, Hatambem, e esse & nm traba-
o curicso ¢ um agarelln gue represceta nm morto dei_
tado na sepullura —com nma corda passada pelo brag
equoe se preade a wna campainha ; em caso da necessi-
dade, isto ¢, g0 acgordar o martopornin eslar hem finadg

—gita & campainha ¢ vem o coveiro receber-lhea
naticia. E" curiosa a 1déa ; mas (10 todo o coso nifio secd
0 homemn easado gque a applawds, Ui morlo a resuscilag,
a cada momento !

Concluimos esta noticin  chamando a allengin dos
LOSS08 Governes paraesse grande invento das exposiedes
que dio impulso real ¢ fecunds a indostiia e as arles
quande bem organisadas & postas em pratiea.

— Lom o mumers de hinje encetdmos a publicagio da
tun lindo romanee de Alesandre Lumas, para o qual pe-
dimos  a atlengdo dos nossos lvitores. Um outro, origi-
nal, composto por uma mmi habil pensa, serd publicado
loge que estescja terminada,

— Partiram  honltm para as provincips do norte 85,
MM. 1. Foi, o qumnio podia <cr, fucantca dispeifida
tdosaugustos viajantes, d'este povo a cujaguarda ficam
depositados osmials caros penbores do futuro do piiz.

Aos votos dos nossos eompalriolas jonlamos o§ nos-
805 para que seja prospera ¢ feliz a visita que: ans
nossos irmios do norte vio fazer 85, MM,

Em cousequencia da hora adiantada em que cserpve=
mos esta noticia, alim de poder ficar prompta @ nossa
revisia ¢ a tempo deser distribuida com pontualidade
nip nos @ possivel allongar-nos n'esta noticia. Todos
porém avaliatio o sentimento do que o pove Mumincnse
52 Possuln a0 separar-se de  sems moparchas, B esta
na verdade uma ausencia temporaria, mas isto mosnio
prova quauto se acha arrelgado no animo do povo a
affeigio que fhes ¢ tributada. Este sentimento so om
laes momentos pode ser entendido. A ausencia serd

curla, mas quanto val ella parecer Jonga %...

Muitos vapoeres acompanharam S8, MM, até fora da
harra: alli as tripolagdes nas vergas saudaram os
augustos viajanles com estrepitosos o ¢nthusiasticos
vivas secumdados por milhares de pessoas gque di convez
mostravam-se N0 menos possvidas de identicos S00 L~
mentos.

Em iodos o5 pontos mrais eminentes da eidudn vigeso

tambem: geande concursn ¢de povo que nio podengo
assistic  de mais perto procurava d'este mogdo aeom-
panhar até perder de vista o vapor em guc S8, M.
soguiam sopa excursio ao norle,

—Alguns erres saliram no rumero anterior d'esty
revista, cuja errata nds damos porque sem duvida
pepetracio do leitor 08 terd cmendado. Entre ellos,
poriim, wm ha que nio ans podemos csquivar de apan-
lar, & vem a ser o gue na ultima columiia saliu na
nona linha do bulletin hibliographico. Oleitor dive L
O primeiro liveo—Harmonias intimas—sio versos do
coragan applicados e vibrados ao som das caseatns .
nossa terra, em  vez de aosom das cornelis, como la

Ve,

—Chegou-nos de Lishoa um liveo procioso.—friy
¢lrssico—obra colligida pelo 8. Castilho (José), )
nm reposilovio de alguns pedagos de: s7ssonta o tanios
classicos assim hrasileiros como portnzuesvs. Sempre
laborioso ¢ de pd no apnrar da lingua, odistincto littera-
ta tirom da hibliotheeado passado lindos trechios, magni-
licosrasgos de lingua, pinnasainda lmpas da lepra do
Cstrangeivismo que se vai empregando pelo nosso idio-
i,

Wi nessas paginas peguena arca do gus 6 velbo o
bom, nomes respeitaveis, patriarchas da lingwa; figuram
ihi Candido Lusitano, Duarte Nunes de Ledo, Joio de
Barcos, Marquez de 'avanagua, Gonsaga, Frei Laiz e
sousa, Camdes, o grande rveformador da lingua. E'
mais um servigo que nos presta o illusiee escriplor que
tantn tem enriquecido a litteratura portuguesa. Doslas
pequenas colbetas do classico trigo onde fallece o jolo
precisamos nos, precisa 2 nossa op-.llu:nla ¢ formosa
linguagem, a mais latina das européas.

— Mlle. Tagliond, dansarina de merito de Paris, fol
nomeada, a0 que vémos cm um jornal francez, inspec-
1ora da danga no theatro da Opera.

— A Fuscinante ¢ uma linda valsa composta peio Sr.
Luiz José Cruvello ¢ 4 redacgio desta revista offerecida
para com ella ser distribuida pelos nossos assignanlies,

0 5r, Cruvello & ummogo de merecimento, e estamos
certo gue as nossas leitoras muito satisfeitas ficario com
o mimo que brevemente Ihes daremos.
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